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1. Об’єктивація гендерних стереотипів у текстах англомовних анекдотів

2. Objectification of gender stereotypes in the texts of English canned jokes

Реферат:
1. Об'єкт дослідження – тексти сучасних англомовних анекдотів, що відбивають гендерні стереотипи. Мета
дослідження – розкриття специфіки мовної об’єктивації гендерних стереотипів у текстах англомовних
анекдотів. Методи дослідження: контекстуально-інтерпретаційний аналіз, компонентний аналіз,
функціонально-семантичний аналіз, методики когнітивно-дискурсивної інтерпретації, методики
фреймового моделювання, елементи кількісного аналізу. Наукова новизна: уперше здійснено когнітивно-
дискурсивний аналіз текстів англомовних анекдотів, що відображають гендерні стереотипи. Це дало
можливість: обґрунтувати функціонування анекдоту як жанру гумористичного дискурсу; з’ясувати роль
експлікації та імплікації у семантичному наповненні тексту анекдоту; розкрити лінгвокогнітивний механізм
створення комічного ефекту на підґрунті поняття норми; виявити лінгвостилістичні засоби створення
комічного; визначити основні прагматичні функції анекдоту; установити гендерно специфічні поведінкові
настанови, що містяться у текстах анекдотів. Теоретична значущість дослідження визначається його внеском
у теорію жанрів, лінгвістику тексту, лінгвістичну концепцію комічного, лінгвокультурологію та гендерні



студії. Практичне значення: результати роботи можуть бути використані у підготовці теоретичних курсів зі
стилістики англійської мови (розділ “Лексична стилістика”, “Синтаксична стилістика”, “Стилістична
семасіологія”), у спецкурсах з лінгвістики тексту, когнітивної лінгвістики, гендерних студіях.

2. The object of the analysis is the texts of modern English canned jokes, which reflect the gender stereotypes. The
objective of the work is to establish the specificity of the language objectification of gender stereotypes in the texts
of English canned jokes. The methods: contextual-interpretative analysis; component analysis; function-semantic
analysis; the methodology of cognitive-discursive interpretation; the methodology of frame modeling; the
elements of the quantitative analysis. The scientific novelty: it was the first time realized the cognitive-discursive
analysis of the texts of English canned jokes in it, which display the gender stereotypes. This enabled: to motivate
the operating of a canned joke as a genre of humorous discourse; to explain the role of explication and implication
in building the semantics of a canned joke text; to reveal the lingo-cognitive mechanism of creating the humorous
effect on the basis of the notion of norm; to investigate lingo-stylistic means that produce a humorous effect; to
describe the main pragmatic functions of a canned joke; to establishe gender specific behaviour patterns
constructed in canned joke texts. Theoretical value of the research is defined by its contribution to theory of the
genres, linguistics of the text, linguistical concept of the comic, linguoculturology and gender studies. Practical
application: the results can be used in the preparation of theoretical courses on English Stylistics (topic "Lexical
stylistic", "Syntax stylistic", "Stylistic semasiology"), in special courses on linguistics of the text, cognitive
linguistics, on gender studies.
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